
 Manual: Catapult chicken 
1)  Toy suitable for wall surface only. 
2)  Just put it on your finger, stretch it, point it at the wall and let go. 
3)  Maintenance: If the toy stops sticking, rinse it under running water, it does not want 

to dry completely, and then it can be used again. 

 Návod: Zábavná hra - létající kuře 
1) Hračka vhodná pouze na zeď.  
2) Stačí nasadit na prst, natáhnout, namířit na zeď a pustit.  
3) Údržba: Pokud přestane hračka lepit, opláchněte pod tekoucí vodou, nechce zcela 

uschnout a poté lze znovu použít. 

 Instrukcja obsługi: Zabawna gra - latająca 
kurczaczka 

1)  Zabawka odpowiednia tylko do powierzchni ściennej. 
2)  Po prostu włóż ją na palec, rozciągnij, skieruj w stronę ściany i puść. 
3)  Konserwacja: Jeśli zabawka przestaje się kleić, spłucz ją pod bieżącą wodą, niech nie 

wysycha całkowicie, a następnie można ją ponownie używać. 

 Használati útmutató: Szórakoztató játék - 
repülő csirke 

1)  Játék, csak falra alkalmas. 
2)  Csak tedd az ujjadra, húzd meg, célozd meg a falat, majd engedd el. 
3)  Karbantartás: Ha a játék már nem ragad, mossad le víz alatt, ne hagyd teljesen 

megszáradni, utána újra használható. 

  Instrucțiuni: Joc distractiv - pui zburător 
1)  Jucărie potrivită doar pentru suprafața peretelui. 
2)  Pur și simplu pune-o pe deget, întinde-o, îndreapt-o către perete și las-o să plece. 
3)  Întreținere: Dacă jucăria nu mai lipsește, clătește-o sub apă curgătoare, nu o lăsa să 

se usuce complet și apoi o poți folosi din nou. 


